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Poznawanie nagrywarki

Uwaga: Zrzuty ekranéw i inne prezentacje pokazane w tym podreczniku moga sie
réznic¢ od rzeczywistych ekrandw i prezentacji generowanych przez rzeczywisty

produkt.
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Gniazdo montazu
urzadzenia

Do montazu urzadzenia.
Ztacze mini-USB
Podtaczanie do tadowarki
lub komputera.

Ekran LCD

Przyciski funkcji

Wskaznik 1 LED
Wskazuje stan systemu
nagrywarki.

Przycisk zasilania

Gniazdo karty pamieci
Klipy wideo sg zapisywane
na karcie MicroSD.
Glosnik

Wyjscie audio.

Obiektyw kamery
Wskaznik 2 LED

Wskaznik Tryb parkowania.
Mikrofon

Umozliwia nagrywanie
klipéw wideo z dzwiekiem.




Przycisk zasilania

Po uruchomieniu silnika pojazdu nagrywarka wiaczy sie automatycznie. Domysinie
nagrywanie rozpoczyna sie po wtaczeniu nagrywarki. Za pomoca przycisku zasilania
mozna wykonac nastepujace czynnosci:

= W celu recznego wigczenia lub wytaczenia nagrywarki
nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez

2 sekundy.

= Gdy nagrywarka jest wigczona, nacisnij i zwolnij
przycisk zasilania, aby wigczy¢/wytaczy¢ ekran LCD.

Wskazniki LED

Stan LED 1 LED 2
Podtaczony kabel zasilajacy i
wiaczone zasilanie nagrywarki,
= Trwa tadowanie baterii i
- trwa nagrywanie. Zielony i pomaranczowy/miga WYL,
- nagrywanie zatrzymane. Zielony/Wiacz WYL,
= Bateria jest catkowicie natadowana i
- trwa nagrywanie. Czerwony/miga WYL.
- nagrywanie zatrzymane. WYL, WYL,

Wiaczony tryb parkingowy i
odfgczony kabel zasilajacy:
= Trwa nagrywanie w trybie
parkingowym.
= Zatrzymane nagrywanie w trybie
parkingowym.

Czerwony/miga

WYL,

Czerwony/miga

Czerwony/miga




Przyciski funkcji

Urzadzenie jest wyposazone w cztery przyciski funkcji do sterowania odpowiednimi
ikonami, wyswietlanymi w dolnej czesci ekranu LCD. Funkcja przycisku moze by¢ inna
na réznych ekranach. Na przyktad, w trakcie ciggtego nagrywania na ekranie urzadzenia
wyswietlone zostang cztery ponizsze ikony.

Przyktad:

KENWOOD

lkona Opis
o E Nacisnij, aby przejs¢ do menu Ustawienia.
9 Nacisnij w celu recznego wiaczenia Tryb parkowania.
9 Nacisnij, aby wykonac zdjecie.
e “ Nacisnij, aby recznie uruchomi¢ nagrywanie awaryjne.




lkony systemowe

Rézne ikony systemowe na pasku tytutu, w gérnej czesci ekranu, udostepniajg informacje
o stanie urzadzenia. Wyswietlone ikony zalezg od modelu i stanu urzadzenia.

Przyktad:

q KENWOOD

Ikona Opis

W trakcie nagrywania miga ikona REC.

PUHGEREN] | Wyswietla biezacy czas.

- / . Wytaczone/wtaczone nagrywanie z dzwigkiem.
P lkona sygnatu GPS wskazuje stan GPS.
Ikona baterii wskazuje pozostaty poziom natadowania baterii.




Wktadanie karty pamieci

Karte pamieci nalezy wtozy¢ (moze by¢ sprzedawany oddzielnie) przed rozpoczeciem
nagrywania.
1. Przytrzymaj karte za krawedzie i ostroznie wsun ja do gniazda, strona z etykieta
skierowana w kierunku tytu nagrywarki.
2. Aby wyjac karte, wcisnij delikatnie gérna krawedz karty do $rodka w celu jej
zwolnienia, a nastepnie wyciagnij ja z gniazda.

OSTRZEZENIE:

= Nie nalezy naciskac srodkowej czesci karty pamieci.

= Zaleca sie uzywanie karty pamieci klasy 6 o pojemnosci co najmniej 8 GB.
Nagrywarka obstuguje karty MicroSD o pojemnosci do 32 GB.

= Producent nie gwarantuje zgodnosci produktu z kartami pamieci wszystkich
producentow.

= Przed rozpoczeciem nagrywania, sformatuj karte pamieci, aby unikna¢
nieprawidtowego dziatania, spowodowanego plikami, nie utworzonymi przez
nagrywarke. Karte mozna sformatowac w komputerze lub w nagrywarce (poprzez
wybranie Menu Ustawienia > Format).

= Zaleca sig, aby wtaczyc¢ urzadzenie przed wyjeciem karty.




Uzywanie nagrywarki w pojezdzie

1. Upewnij sie, ze samochdd jest zaparkowany na réwnym podtoza.

2. Wykonaj ponizsze instrukcje w celu bezpiecznego zamocowania nagrywarki w
pojezdzie.

- IrlEeE=m el

3. Podtacz tadowarke samochodowa
do gniazda zapalniczki
samochodowej. Poprowadz
kable przez sufit i przedni stupek
drzwiowy w taki sposéb, aby nie
utrudniaty kierowania pojazdem.
Upewnij sig, ze instalacja kabli nie
be-dzie zaktdcaé dziatania poduszek @ @)
po-wietrznych pojazdu ani innych
funkgji bezpieczenstwa.




. Po wyregulowaniu kata montazu, upewnij sie, ze

widok kamery jest réwnolegty do poziomu podtoza, a
wspotczynnik ziemia/niebo jest bliski 6/4.

Gdy nagrywarka nie jest uzywana, wykonaj ponizsze instrukcje w celu zdjecia jej z
uchwytu.

OSTRZEZENIE:

Aby zapewnic¢ najwyzsza jakos¢ nagrywania, zaleca sie umieszczenie nagrywarki w
poblizu lusterka wstecznego.

Nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce montazu urzadzenia w pojezdzie. Nigdy

nie nalezy umieszczac urzadzenia w miejscu, w ktérym zastoniete zostatoby pole
widzenia kierujacego pojazdem.

Jesli przednia szyba jest pokryta warstwa odbijajaca swiatto, szyba moze by¢
atermiczna i utrudniac odbior GPS. W takiej sytuacji nalezy zamontowac nagrywarki
w,czystym obszarze”- zwykle ponizej wstecznego lusterka.

System automatycznie wykona kalibracje czujnika G urzadzenia podczas
uruchamiania. Aby unikna¢ nieprawidtowego dziatania czujnika G, nalezy zawsze
wiaczy¢ urzadzenie PO prawidtowym zamontowaniu w pojezdzie.
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Podtaczanie do komputera

Nagrywarke mozna podtaczy¢ do komputera w celu uzyskania dostepu do danych na
karcie pamieci.

Ztacze Mini-USB znajduje sie z prawej strony urzadzenia. Wykonaj ponizsze instrukcje w
celu podtaczenia nagrywarki do komputera za pomoca kabla USB (niedostarczony).

B




Podstawy obstugi

Wtaczanie i wytgczanie nagrywarki
Wykonaj instalacje zgodnie z instrukcjami w czesci,Uzywanie nagrywarki w pojezdzie”.
= Po uruchomieniu silnika pojazdu nagrywarka wtaczy sie automatycznie. Domyslnie
nagrywanie rozpoczyna sie po wtaczeniu nagrywarki.
= Po ustaleniu pozycji GPS, w gérnym prawym rogu ekranu wyswietlona zostanie ikona
( ). Liczba pionowych paskéw na ikonie, wskazuje site sygnatu.
= Po wiaczeniu nagrywarki, nacisnij przycisk zasilania, aby przetaczy¢ wiaczenie/
wytaczenie ekranu LCD.
= W celu recznego wigczenia lub wytaczenia nagrywarki, nacisnij i przytrzymaj przez 2
sekundy przycisk Zasilanie.
Ponowne uruchomienie nagrywarki

Czasami, przy braku odpowiedzi nagrywarki lub, gdy wydaje sie, ze nagrywarka nie dziata,
moze by¢ konieczne wykonanie resetu sprzetowego.

Aby ponownie uruchomi¢ nagrywarke, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az do
wylgczenia systemu; naci$nij ponownie przycisk zasilania, aby wiaczy¢ nagrywarke.

Ustawianie daty i godziny

Aby upewnic sie co do prawidtowej daty i godziny nagran, przed rozpoczeciem
nagrywania nalezy sprawdzi¢ ustawienia daty i godziny.

1. Nacisnij E , aby uzyska¢ dostep do menu Ustawienia.
2. Wybierz kolejno pozycje System > Data/godzina i nacisnij .
3. Wybierz pozycje Autom. lub Recznie:
= Po wybraniu pozycji Autom. w systemie wyswietlony zostanie ekran ustawiania

10



strefy czasowej. Uzyj = / n , aby wybrac swoja strefe czasowa i nacisnij .
W systemie ustawiona zostanie prawidtowa data i godzina, zgodnie z wybrana
strefg czasowa.

= Po wybraniu pozycji Recznie w systemie wyswietlony zostanie ekran ustawiania daty
i godziny. Uzyj =/u , aby dostosowac warto$¢ wybranego pola; nacisnij i
powtarzaj czynnosci, az wszystkie pola zostang zmienione. Po zakorczeniu nacisnij

Nagrywanie w trybie jazdy

OSTRZEZENIE:
= NIE nalezy wyjmowac karty pamieci podczas nagrywania.
= Jesli w trakcie nagrywania okaze sig, ze na karcie pamieci jest za mato miejsca, na
ekranie wyswietlony zostanie komunikat ostrzegawczy. Po potwierdzeniu nowe
klipy wideo bedg zastepowac stare.

Nagrywanie ciagte

Przy wigczeniu zasilania nagrywarki, automatycznie rozpoczete zostanie ciggte
nagrywanie. Nagranie moze zosta¢ podzielone na kilka klipéw wideo; nagrywanie nie
bedzie zatrzymywane miedzy klipami wideo.

= W trakcie ciggtego nagrywania, mozna je zatrzymac recznie, naciskajac E .
Nacisnij , aby powrocie do ekranu nagrywania; system automatycznie uruchomi
ciggte nagrywanie.

= Nagrania ciggte do odtworzenia, znajduja sie w kategorii,Video".
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Nagrywanie zdarzenia

Domyslnie w przypadku wystapienia zdarzenia, takiego jak nagte uszkodzenie,
prowadzenie pojazdu z duzg predkoscia, zbyt ostry skret lub wypadek, czujnik G wyzwoli
uruchomienie nagrywarki i rozpocznie nagrywanie ,Zdarzenie” (nagrywanie zdarzenia).

= Aby recznie uruchomié¢ nagrywanie awaryjne w trakcie nagrywania ciggtego, nacisnij

Aby zatrzymac nagrywanie awaryjne i wznowic¢ nagrywanie ciagte, nacisnij .
= Nagrania zdarzen do odtworzenia, znajduja sie w kategorii ,Zdarzenie”.

Nagrywanie w trybie parkowania

Nagrywarka obstuguje funkcje nagrywania w trybie parkingowym. W zaleznosci od
dtugosci czasu parkowania samochodu, gdy jest odtaczony kabel zasilajacy urzadzenia,
moze by¢ potrzebne zewnetrzne zrédto zasilania (np. bateria zewnetrzna).
= Tryb parkowania jest domysInie wytaczony. Nalezy wiaczy¢ te funkcje, poprzez
wybranie Menu Ustawienia > Tryb park. > Wykrywanie > Wiacz.
Przed witaczeniem trybu parkowania sprawdz ilo$¢ wolnej pamieci. Przejdz do
Menu Ustawienia > System > Miejsce zapisu i uzyj / do ustawienia

przydziatu, a nastepnie w celu zapisu. Zmiana przydziatu spowoduje usuniecie
zawartosci karty pamieci, dlatego nalezy najpierw zapisa¢ wszelkie pliki wideo lub
zdjecia do komputera.

= Po wtaczeniu trybu parkowania i wytaczeniu zasilania urzadzenia (np. zatrzymany
silnik urzadzenia lub odtagczony kabel zasilajacy), albo zatrzymaniu ruchu samochodu
na 5 minut¥*, system rozpocznie nagrywanie parkowania.
* Funkgja ta jest uaktywniana przez czujnik G urzadzenia. Konfiguracje mozna zmienic,
wybierajac kolejno pozycje Menu Ustawienia > Tryb park > Autom. wprowadz..

= Aby recznie uruchomic nagrywanie parkowania w trakcie nagrywania ciaggtego,

12



nacisnij E .
Aby zatrzymac tryb parkowania i wznowi¢ nagrywanie ciagte, naci$nij .
Po wykryciu ruchu i po jego nagraniu w trybie parkowania, po zatrzymaniu trybu

parkowania, wyswietlone zostanie pytanie o potrzebe obejrzenia wideo. Aby obejrze¢
wideo lub wznowi¢ nagrywanie ciagte, wykonaj instrukcje ekranowe.

Nagrania parkowania mozna odszukac w kategorii,Parkowanie” w celu odtworzenia
pliku.

Tryb kamery

Nagrywarka umozliwia wykonanie zdjecia.

Jedli trwa nagrywanie, nacisnij w celu wykonania zdjecia.

Zdjecia mozna odszukac w celu obejrzenia w kategorii,Zdjecie”.

Tryb odtwarzania

Aby wybrac nagranie wideo lub zdjecie do odtworzenia:

1.
2.
3.

Nacisnij E , aby uzyska¢ dostep do menu Ustawienia.

Wybierz Odtw. plikéw i nacisnij .

Wybierz wymagany typ i nacisnij .

Typy obejmuja: Wideo (nagrania ciaggte), Zdarzenie, Parkowanie (nagrania parkowania)
i Zdjecie.

Uzyj przycisku / kmal - aby wybrac zadany plik z listy, a nastepnie naci$nij , aby
rozpoczac¢ odtwarzanie.

Podczas odtwarzania mozna wykona¢ ponizsze czynnosci:

= Nacisnij , aby wrdcic do listy.

= Podczas odtwarzania klipéw wideo nacisnij m / Lddl w celu odtworzenia
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poprzedniego/nastepnego klipu wideo. Nacisnij u aby wykonac¢ funkcje
Przerwa lub Usun dla pliku.

= Podczas przegladania zdje¢ nacisnij / b W celu wyswietlenia poprzedniego/
nastepnego zdjecia. Nacisnij , aby usuna¢ biezace zdjecie.

14



Ustawienia systemu

Menu Ustawienia
Aby dostosowac ustawienia systemu, nacisnij E .
= Odtw. plikéow

Odtwarzanie nagran wideo i zdje¢. Wiecej informacji o odtwarzaniu znajduje sie w
czesci,Tryb odtwarzania”

Nagr.dzwiek

Ustawianie, czy nagrania majg zawiera¢ dzwieki. Ustawienie domysine to Wiacz.
Tryb park.

Umozliwia zmiane ustawien trybu parkowania. Dostepne ustawienia obejmuja:

- Wykrywanie: Wybierz opcje Wtacz lub Wytacz. Po wiaczeniu tego ustawienia
nagrywarka automatycznie rozpocznie nagrywanie po wykryciu ruchu lub po
wystapieniu zdarzenia w Tryb parkowania.

- Autom. wprowadz.: Wybierz opcje tatwe, Srednia lub Trudne.
- Czuj. ruchu: Wybierz opcje Niska, Srednia, Wysoka lub Wyfacz.
- Dioda: Wybierz opcje Wiacz lub Wytacz.
= Nagr. wideo
Zmiana ustawien nagrywania, w tym:

- Dtug. wideo: Ustawianie dtugosci kazdego klipu wideo w przypadku nagrywania
ciaggtego (1 min, 3 min lub 5 min).

- Ekspozycja: Ustawienie prawidtowego poziomu ekspozycji (-1 ~ +1) w celu
dostosowania jasnosci obrazu. Ustawienie domyslne to 0.

- HDR: Wybierz opcje Wiacz lub Wytacz w celu wiaczenia lub wytaczenia funkgji
Wysoki zakres dynamiki urzadzenia.
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- Sygn. GPS: Stuzy do ustawienia, czy i w jaki sposéb chcesz nagrac informacje GPS.
= Czulo$ccz.G

Czujnik G wykrywa ruch samochodu do przodu/do tytu (X), w prawo/w lewo (Y) i
w gére/w doét (Z). W razie wykrycia zdarzenia czujnik G automatycznie uruchomi
nagrywanie.

Nalezy wyregulowa¢ czuto$¢ czujnika G, odpowiednio do wiasnego stylu jazdy i
warunkéw na drodze. Nalezy pamieta¢, ze po ustawieniu nizszego poziomu czutosci
trudniej jest uzyskac uaktywnienie.

- Zdarzenie: Zmien poziom czutosci (6 poziomoéw, od Niska do Wysoka) czujnika
G, ktéry pozwala automatycznie uruchomic nagrywanie w nagtych wypadkach
w trakcie nagrywania ciagtego. Nagrania zdarzen beda zapisywane w kategorii
»Zdarzenie”.

- Tryb park.: Zmien poziom czutosci (3 poziomy, od Niska do Wysoka) czujnika
G, ktéry pozwala automatycznie uruchomic nagrywanie w trybie parkowania,
kiedy rejestrator znajduje sie w trybie parkowania. Nagrania parkowania beda
zapisywane w kategorii ,Parkowanie”.

= System
Umozliwia zmiane ustawien systemu urzadzenia.
- Stan GPS: Wyswietla stan odbioru sygnatu GPS.

- Data/godzina: Ustawianie systemowej daty i godziny. Dalsze informacje znajduja
sie w czesci,Ustawienia daty i czasu”

- Sygnat alertu: Wiaczanie lub wytaczanie powiadomien dzwiekowych systemu.

- Glosnos¢: Regulacja poziomu gtosnosci.

- Gotowos¢ LCD: Wybierz opcje Zawsze wi. lub ustaw czas wyswietlania ekranu po
nacisnieciu dowolnego przycisku (10 sek, 1 min lub 3 min).

- Jezyk: Ustawienie jezyka.
- Jedn. miary: Stuzy do ustawienia preferowanej jednostki odlegtosci.
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- Miejsce zapisu: W systemie dostepne sa cztery domyslne konfiguracje pamieci do
zapisywania klipéw wideo (wigcznie z nagrywaniem ciagtym, awaryjnym i w trybie
parkowania) oraz zdjec. Wybierz odpowiednig konfiguracje zgodnie ze sposobem
uzytkowania.

- Przywré¢ domysine: Restores system settings to factory defaults.
- Wersja: Wyswietla informacje o oprogramowaniu.

= Format
Formatowanie karty pamieci. (Usuniete zostang wszystkie dane).
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KENWOOD DRIVE-VIEW PLAYER

KENWOOD DRIVE-VIEW PLAYER to narzedzie, ktére umozliwia oglagdanie wideo nagranego
W nagrywarce.

Instalacja KENWOOD DRIVE-VIEW PLAYER

W16z dotaczong ptyte CD-ROM do napedu komputera. Kliknij dwukrotnie plik setup.exe
(Windows) lub KENWOOD DRIVE-VIEW PLAYER _ ***** dmg (MAC) i zainstaluj program
KENWOOD DRIVE-VIEW PLAYER, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Odtwarzanie plikéw nagrania

1. Wyjmij karte pamieci z nagrywarki i uzyskaj do niej dostep w komputerze, poprzez
czytnik kart. Do celéw wykonania kopii zapasowej i do odtwarzania zaleca sie
skopiowanie plikéw nagrania do komputera.

Lub podtacz do komputera za pomoca kabla USB rejestrator z karta pamieci.

2. Uruchom w komputerze KENWOOD DRIVE-VIEW PLAYER.

Minimalizuj

Maksymalizuj
Zakoncz
Kalendarz
Ekran odtwarzania
wideo
Typ pliku
Elementy
sterowania Lista plikow

odtwarzaniem

Schemat
czujnika G
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Uwaga:
= Ekran mapy moze sie nie wyswietla¢, gdy komputer nie jest podtaczony do
Internetu lub, gdy posiadany model nagrywarce nie obstuguje funkcji GPS.

= Schemat czujnika G wyswietla dane dotyczace przetozenia samochodu uktadzie
3-osiowym do przodu/do tytu (X), w prawo/w lewo (Y) i w gore/w dét (2).

3. Domyslnie, KENWOOD DRIVE-VIEW PLAYER pokazuje z prawej strony kalendarz i liste
plikéw.

= Gdy istnieje plik nagrania, bedzie wyswietlana data W) oo
ze znakiem “ A" Kliknij date, aby wyswietli¢ pliki 2 30 3 o1 2 3 4
nagrane w okreslonej dacie. s o6 7 s 9 w0om

v oo o6 v

= Mozna wybrac typ plikéw do wyswietlania: R

Zdarzenie (nagranie zdarzenia awaryjnego); i/lub > EEEIENE

Normalny (nagranie ciaggte); i/lub
Parkowanie (nagrania w trybie parkowania).

Event Normal [ Parking

Kalendarz
Event Normal [ Parking
¢ FILE150128-1 2015/01/28 16:26:06

= Aby wyswietli¢ wszystkie pliki CI ) vt

pon Wi SrCow. ot

w biezacym folderze, kliknij » % 3 o1 o2 3 4
Wszystkie. Aby powrdci¢ do 56 7 8 9 w0om

12 13 14 15 16 17 18

widoku kalendarza, kliknij
Kalendarz.

Mozna takze klikna¢ . w gornym,
lewym rogu, aby wybrac folder, Parking
gdzie zapisywane s pliki nagrania. ro e

4. Kliknij dwukrotnie wymagany plik na liscie plikdw, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
5. Elementy sterowania odtwarzaniem sa opisane nastepujaco:

* B/ : Rozpoczecie lub wstrzymanie odtwarzania.

. n/u: Przejscie do poprzedniego / nastepnego pliku na liscie.

] : Zmiana szybkosci odtwarzania na 1/4x, 1/2x, 1x (domysine), 1,5x lub 2x.
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. /n : Wyciszenie lub wytgczenie wyciszenia gtosnosci.

« Bl Regulacja poziomu gto$nosci.
. E : Odtwarzanie wideo na petnym ekranie. Kliknij u , aby przywrécenie
normalnego widoku.

:Wyswietlanie postepu odtwarzania. Mozna klikng¢ punkt na
pasku sciezki, aby bezposrednio przejs¢ do innej lokalizacji w celu odtwarzania.

. Pasek narzedzi umozliwia nastepujace czynnosci:
= Kliknij , aby wybrac folder z plikami nagran.
= Kliknij E , aby uzyskac podglad i wydrukowac biezacy obraz wideo.

= Kliknij E aby wykonac kopie zapasowa wybranych plikéw w okreslonym
miejscu w komputerze.

Kliknij , aby przechwyci¢ i zapisac biezacy obraz wideo w okreslonym miejscu
w komputerze.

= Kliknij / , aby przesta¢ wybrany plik do serwisu YouTube/Facebook.

= Kliknij E, aby wykonac eksport informacji GPS wybranego pliku w formacie KML

w okreslonym miejscu w komputerze.

= Kliknij ﬂ , aby otworzy¢ menu Ustawienia. Elementy menu Ustawienia sg opisane
nastepujgco:
Zmien jezyk: Ustawienie jezyka wyswietlania KENWOOD DRIVE-VIEW PLAYER.
Zmien interfejs: Ustawienie schematu kolorow KENWOOD DRIVE-VIEW PLAYER.

0: Wyswietlenie wersji i informacji oprawach autorskich KENWOOD DRIVE-VIEW
PLAYER.
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Dalsze informacje

Srodki ostroznosci i uwagi
= Dla wiasnego bezpieczenstwa nie nalezy korzystac z elementéw sterowania
urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu.
= W przypadku uzywania nagrywarki w samochodzie wymagany jest zestaw do
montazu na szybie. Nagrywarke nalezy umiesci¢ w odpowiednim miejscu tak, aby
nie zastaniata widoku kierowcy ani nie kolidowata z kierunkiem otwarcia poduszek
powietrznych.
= Nalezy upewnic sig, ze zaden przedmiot nie blokuje obiektywu kamery oraz ze
w poblizu obiektywu nie ma materiatéw odbijajacych $wiatto. Obiektyw nalezy
utrzymywac w czystosci.
= Przyciemnienie szyby przedniej samochodu specjalng powtoka moze wptywac na
jako$¢ nagrywania.
Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

Informacje na temat tadowania
= Nalezy uzywac wytacznie tadowarki dostarczonej z urzadzeniem. Uzycie tadowarki
innego typu stanie sie przyczyng nieprawidtowego dziatania i/lub niebezpieczenstwa.
= Ten produkt moze by¢ zasilany z certyfikowanego urzadzenia zasilajacego z
oznaczeniem,LPS’,,Ograniczone zZrédto zasilania’, o parametrach wyjscia pradu
statego +5V/1,0 A.
= \W urzadzeniu nalezy uzywac okreslonej baterii.
Informacje na temat tadowarki
= Nie nalezy uzywac fadowarki w miejscach o duzej wilgotnosci. Nigdy nie nalezy
dotykac tadowarki mokrymi rekami ani stopami.
= Jesli tadowarka jest uzywana do zasilania urzadzenia lub tadowania baterii, dookota niej
nalezy zapewnic¢ odpowiednig wentylacje. Nie nalezy przykrywac tadowarki papierem
ani innymi przedmiotami, poniewaz spowodowatoby to pogorszenie chfodzenia. Nie
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nalezy uzywac tadowarki, gdy znajduje sie ona w torbie do przenoszenia.
= tadowarke nalezy podtaczy¢ do odpowiedniego zZrédta zasilania. Wymagania
dotyczace napiecia znajdujg sie na obudowie i/lub opakowaniu produktu.
= Nie nalezy uzywac tadowarki z uszkodzonym przewodem.
= Nie nalezy podejmowac préb naprawy urzadzenia. Wewnatrz nie ma zadnych
czesci, ktére uzytkownik mogtby naprawiac. Urzadzenie nalezy wymieni¢ po jego
uszkodzeniu lub wystawieniu na dziatanie nadmiernej wilgoci.
Informacje na temat baterii
OSTRZEZENIE: Urzadzenie zawiera niewymienialna, wewnetrzna baterie litowo-
jonowa. Bateria moze peknac lub eksplodowac, uwalniajac niebezpieczne substancje

chemiczne. Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo pozaru lub poparzenia, baterii nie nalezy
demontowac, rozgniata¢, naktuwac ani wrzucac do ognia lub wody.

= W urzadzeniu nalezy uzywac okreslonej baterii.
= Wazne instrukcje (wytacznie dla pracownikéw serwisu)
= Ostrzezenie: Wymiana baterii na baterie nieodpowiedniego typu moze
spowodowac jej eksplozje. Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z instrukcjami.
= Baterie mozna wymienia¢ wylacznie na baterie tego samego lub réwnowaznego
typu, zalecana przez producenta.
= Baterie nalezy we wiasciwy sposéb poddac recyklingowi lub usunieciu.
= Baterie mozna uzywac wytgcznie w okre$lonym urzadzeniu.

O GPS

= System GPS jest zarzadzany przez rzad Stanéw Zjednoczonych, ktéry to jako jedyny
jest odpowiedzialny za jego dziatanie. Jakakolwiek zmiana w systemie GPS moze mie¢
wptyw na dziatanie urzadzen GPS.

Sygnat satelitarny GPS nie przenika przez ciata state (z wyjatkiem szkta). Ustuga GPS jest nie
dostepna w tunelach i budynkach. Odbidr sygnatu moze by¢ uwarunkowany ztg pogoda
lub tez gestymi barierami nad gtowa (np. gateziami drzew lub wysokimi budynkami).

= Dane pozycjonowania GPS stuzg tylko jako odniesienie.
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Dbanie o urzadzenie

Dbanie o urzadzenie zapewni bezproblemowe dziatanie i zmniejszy niebezpieczenstwo
uszkodzenia.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed nadmierng wilgocia i ekstremalnymi temperaturami.

Nalezy unika¢ zbyt dtugiego wystawiania urzadzenia na dziatanie bezposredniego
Swiatta stonecznego lub silnego $wiatta ultrafioletowego.

Nie nalezy niczego umieszczac na urzadzeniu ani upuszczac na urzadzenie zadnych
przedmiotéw.

Urzadzenia nie nalezy upuszcza¢ ani naraza¢ na silne uderzenia.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie nagtych i duzych zmian temperatury.
Mogtoby to spowodowac kondensacje wilgoci wewnatrz urzadzenia, a w rezultacie
jego uszkodzenie. W przypadku wystapienia kondensacji wilgoci, przed uzyciem
nalezy zaczeka¢, az urzadzenie catkowicie wyschnie.

Powierzchnie ekranu mozna tatwo zarysowac. Nalezy unikac¢ dotykania jej ostrymi
przedmiotami. W celu zabezpieczenia ekranu przed mniejszymi zarysowaniami mozna
uzy¢ nieprzylepnych, standardowych elementéw ochrony ekranu, przeznaczonych dla
urzadzen przenosnych wyposazonych w panele LCD.

Nigdy nie nalezy czysci¢ wigczonego urzadzenia. Do wycierania ekranu i zewnetrznych
czesci urzadzenia nalezy uzywac miekkiej, niepozostawiajacej widkien szmatki.

Do czyszczenia ekranu nie nalezy uzywac recznikéw papierowych.

Nigdy nie nalezy podejmowac préob demontazu, naprawy ani modyfikacji urzadzenia.
Demontaz, modyfikacje lub proba naprawy moga spowodowac uszkodzenie
urzadzenia, a nawet obrazenia ciata lub uszkodzenie wtasnosci i utrate gwarancji.

Nie nalezy przechowywac ani przenosi¢ tatwopalnych cieczy, gazéw lub materiatow
wybuchowych w tym samym miejscu co urzadzenie, jego czesci lub akcesoria.

Aby nie stwarzac¢ okazji do kradziezy, nie nalezy zostawiac¢ urzgdzenia ani akcesoriéw
na widoku w pozbawionym nadzoru pojezdzie.

Przegrzanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
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Orientacyjny czas nagrywania / ilos¢ zdjec

Ustawienia | karta SDHC Nagrywanle Nagrywanie wa Zdjecia
ciggte alarmowe parkingowy

4GB 25min 11min Omin 494

Ustawienie 1 8GB 50min 22min Omin 1000

(Poczatkowe) 16GB 1godz. 40min 43min Omin 2001
32GB 3godz. 20min 1godz. 26min Omin 4003
4GB 14min 11min 11min 499

U A~ 8GB 28min 22min 22min 1011

stawienie 2 - - -

16GB 56min 43min 43min 2023
32GB 1godz. 53min 1godz. 27min 1godz. 27min 4046
4GB 12min 16min 7min 494

Ustawienie 3 8GB 24m?n 33min : 15m?n 1001
16GB 49min 1godz. 5min 29min 2002
32GB 1godz. 38min 2godz. 10min 58min 4003
4GB 17min 11min 7min 494

Ustawienie 4 8GB 35min 22min 15min 1001
16GB 1godz. 11min 43min 29min 2002
32GB 2godz. 22min 1godz. 27min 58min 4003

+ Podany czas nagrywania i liczba zdje¢ sg orientacyjne.

+ Czas moze by¢ krotszy w zaleznosci od sposobu zapisu.

+ W trybie nagrywania ciagtego, po zapetnieniu pamieci, zapis jest kontynuowany z usuwaniem

starszych plikdw.
- Zdjecia sg zapisywane w rozmiarze 1920 x 1080.

Orientacyjny czas nagrywania (przy petnym natadowaniu baterii)
Czas czuwania w trybie parkingowym: ok. 25 min

Czas ciggtego nagrywania: ok. 8 min

Orientacyjny czas tadowania

Przy uzyciu dofgczonej tadowarki samochodowej: 1 godzina 40 min
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Dane techniczne

Sensor obrazu
1/2.7" 2Mpix CMOS

Obiektyw
F2.0 f=3.6mm stafa ostros¢

Pole widzenia
D: Approx 126°
H: Approx 100° V: Approx 55°

Wyswietlacz LCD
24" kolorowy TFT

Format zdjecia / rozmiar
JPEG Standard / 1920x1080

Format nagrania / kodek
MOV / H.264

Liczba klatek

30 kl/s (1920x1080p)

Nosnik nagran

karta microSDHC Class-6 lub wyzsza (max.32GB)

Zasilanie

tadowarka samochodowa USB
Wejscie: DC12V / 24V

Wyjscie: DC5V/1TA

Pobor energii

2.2W (nagrywanie ciggte)
Waga

Okoto 91g (tylko kamera)
Temperatura pracy

-10°C - +60°C

(0°C - 45°C podczas fadowania)

Akcesoria

tadowarka samochodowa (kabel 3.5m) x 1
Uchwyt montazowy x 1

CD-ROM (oprogramowanie PC / instrukcja
obstugi) x 1

- Wyglad i specyfikacja podlegaja zmianom
bez powiadomienia.

+ microSDHC jest znakiem towarowym SD-
3G, LLC.

+ Microsoft, Windows, Windows Vista sg
zastrzezonymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w USA i/lub w innych
krajach.

+ Macintosh, iMovie, Mac sg znakami
towarowymi firmy Apple Inc,,
zarejestrowanymi w USA i w innych
krajach.

+ Google jest znakiem towarowym firmy
Google Inc.
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Declaration of Conformity with regard to the EMC Directive 2004/108/EC
Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive 1999/5/EC
Declaration of Conformity with regard to the RoHS Directive 2011/65/EU

Manufacturer:
JVC KENWOOD Corporation

3-12 Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japan

EU Representative:
JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, The Netherlands

English

Hereby, JVC KENWOOD declares that this unit “KCA-DR300" is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Francais

Par la présente JVC KENWOOD déclare que I'appareil “KCA-DR300”
est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/EC.

Par la présente, JVC KENWOOD déclare que ce “KCA-DR300” est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions de la
directive 1999/5/EC qui lui sont applicables.

Deutsch

Hiermit erklart JVCKENWOOD, dass sich dieser “KCA-DR300” in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und
den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EC
befindet. (BMWi) .

Hiermit erklart JVC KENWOOD die Ubereinstimmung des Gerétes
“KCA-DR300” mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Festlegungen der Richitlinie 1999/5/EC. (Wien)
Nederlands

Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat het toestel “KCA-DR300”

in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.

Bij deze verklaat JVC KENWOOD dat deze “KCA-DR300” voldoet aan
de essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van
Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano

Con la presente JVC KENWOOD dichiara che questo “KCA-DR300” &
conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/EC.

Espanol
Por medio de la presente JVC KENWOOD declara que el “KCA-
DR300” cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/EC.
Portugués
JVCKENWOOD declara que este “KCA-DR300” esté conforme com os
requisitos essenciais e outras disposigdes da Directiva 1999/5/EC.
Polska
JVCKENWOOD niniejszym o$wiadcza, ze “KCA-DR300” spetnia
zasadnicze wymogi oraz inne istotne postanowienia dyrektywy
_ 1999/5/EC.
Cesky
JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze tento “KCA-DR300” je ve shode
se z&kladnimi poZadavky a dal3imi prislusnymi ustanovenimi
smernice 1999/5/EC.
Magyar
Alulirott, JVC KENWOOD, kijelenti, hogy a jelen “KCA-DR300”
megfelel az 1999/5/ECirdnyelvben meghatarozott alapvetd
kévetelményeknek és egyéb vonatkoz6 eldirdsoknak.
Svenska
Hérmed intygar JVC KENWOOD att denna “KCA-DR300" star |
dverensstamelse med de vasentliga egenskapskrav och dvriga
relevanta bestimmelser som framgér av direktiv 1999/5/EC.
Suomi
JVCKENWOOD vakuuttaa téten ettd “KCA-DR300” tyyppinen laite
on direktiivin 1999/5/EC oleellisten vaatimusten ja sité koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Slovensko
S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je ta “KCA-DR300” v skladu z
osnovnimi zahtevami in ostalimi ustreznimi predpisi Direktive
1999/5/EC.



Slovensky
Spolocnost JVC KENWOOD tymto vyhlasuje, ze “KCA-DR300”
spliia zékldné poziadavky a dalsie prislusné ustanovenia Direktfvy
1999/5/EC.

Dansk
Undertegnede JVC KENWOOD erklaerer harved, at folgende udstyr
“KCA-DR300" overholder de vaesentlige krav og avrige relevante
krav i direktiv 1999/5/EC.

EAN\nvika
ME THN MAPOYZA JVC KENWOOD AHAQNEI OTI “KCA-DR300”
TYMMOPOQNETAIMIPOX TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIX KAI TIZ
NOIMEZ IXETIKET AIATAZEIZ THX OAHTIAZ 1999/5/EC.

Eesti
Sellega kinnitab JVCKENWOOD, et see “KCA-DR300” vastab
direktiivi 1999/5/EC pohilistele noudmistele ja muudele
asjakohastele madrustele.

Latviesu
Ar 30, JVCKENWOOD, apstiprina, ka “KCA-DR300" atbilst Direktivas
1999/5/EC galvenajam prasibam un citiem tas nosacijumiem.

Lietuviskai
Siuo, JVCKENWOOD, pareiskia, kad Sis “KCA-DR300” atitinka
pagrindinius Direktyvos 1999/5/EC reikalavimus ir kitas svarbias
nuostatas.

Malti
Hawnhekk, JVC KENWOOD, jiddikjara li dan “KCA-DR300"
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ofirajn
relevanti i hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

YKpaiHcbKa
Komnaria JVC KENWOOD 3asBnse, o ueit Bupi6 “KCA-DR300”
BIANOBIZIA€ KIOYOBIM BUMOraM Ta iHLUIM N10B'A3aHUM
nonoxeHHAm Jupektusy 1999/5/EC.

Tirkce
Bu vesileyle JJCKENWOOD, “KCA-DR300" iinitesinin, 1999/5/
EC Direktifinin baslica gereksinimleri ve diger ilgili hiikiimleriile
uyumlu oldugunu beyan eder.

Hrvatski
Ovime JVCKENWOOD izjavljuje da je ova jedinica “KCA-DR300” je
u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
Direktive 1999/5/EC.

Pycckuin
Hacroawum, JVCKENWOOD geknapupyer, uto 310 yCTpoiicTeo
“KCA-DR300” cooTBeTCTBYeT He06X0ANMbIM Tpe6oBaHUAM U
APYruM BaXHbIM nonoxeruam Jlupextusbl 1999/5/EC.




Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment and Batteries
(applicable for countries that have adopted separate waste collection systems)
Products and batteries with the symbol (crossed-out wheeled bin) cannot be disposed as
household waste.

Old electrical and electronic equipment and batteries should be recycled at a facility capable
of handling these items and their waste byproducts.

Contact your local authority for details in locating a recycle facility nearest to you.

Proper recycling and waste disposal will help conserve resources whilst preventing
detrimental effects on our health and the environment.

Notice: The sign “Pb” below the symbol for batteries indicates that this battery contains lead.

Pb
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